cars

A. Matching. Draw lines to match the characters with the descriptions.

Lightning McQueen GrofSer LKW. Bringt Lightning nach Kalifornien
Hook Blaue Porsche. Hat ein Hotel in Radiator Springs
Mack Roter Rennwagen. Hat keine Zeit fiir Freunde.

Doc Hudson Ein alter, rostiger Hauruck. Lightnings Freund.

Sally Altes Rennauto. Birgermeister von Radiator Springs.

B. Quotes. Identify which of the main characters above say the following quotes. Simply write the appropriate
character name next to each quote. To help you, the time is listed when each quote is said. For example, 14:23
means that the quote comes at 14 minutes and 23 seconds into the movie. The time is displayed on the DVD
player. Note: Quotes are continued on the back.

9:02 Weil der Donner immer nach dem Blitz kommt.

12:41 Ich hasse rostige Autos, Mack. Das ist nicht gut fiir meine Image.

14:17 Kalifornien, Achtung! Wir kommen.

.. . Note: Tow Mater is called
19: Ahh. H he Musik.
9:09 (ibsche Musi “Hook” in this version. Why

21:55 Der schielst auf mich! Wieso schielst er auf mich? did they change the name?

26:16 Ich habe dich jetzt schon richtig gern.
26:37 Wo du hier bist? Du bist in Radiator Springs, dem siiRResten kleinen Stadtchen weit und breit.

28:17 Werfen Sie ihn raus, Sheriff. Ich will ihn nicht in meinem Gericht haben, und doch nicht in meiner Stadt.
Ende der Verhandlung.

31:23 Bessie? Wer ist Bessie?

34:32 Ich bin ein sehr beriihmtes Rennauto!

38:44 Erist fertig!

37:29 Horen Sie mal, Opa. Ich bin kein Bulldozer. Ich bin ein Rennwagen.

C. Words. Write down 30 German words you recognize as you watch the movie. For example, if you hear a
character say “Guten Tag”, write down both words. That counts for two.

1. 2. 3.
4. 5. 6.
7. 8. 9.
10. 11. 12.

13. 14. 15.




B. Quote identification continued . . .

42:22 Du fahrst so, wie du StrafSen reparierst. Miserabel. Viel Spals beim Angeln, Hook.

46:02 Das ist kein Asphalt, mein Junge. Das ist Sand.

49:21 Naja, ich dachte, als kleines Dankeschon fiir deine tolle Arbeit, lass ich dich bei mir tibernachten.
53:16 Das ist Frank.

54:53 Du bist in Miss Sally verliebt.

56:15 Es ist nicht nur ein Rennen. Wir sprechen hier vom Piston Cup. Davon habe ich mein ganzes Leben
lang getraumt.

1:00:26 Das gibt’s doch nicht. Drei Piston Cups!

o . Around this point Lightning
1:02:24 Machen wir eine Spazierfahrt? calls Doc an Ass. That's a

i ) good thing. It means “ace.”
1:06:31 Ich hatte mich verliebt.

1:11:34 Fahren Sie, Doc. Zeigen Sie es mir.

1:14:13 Ich wollte zeigen, was noch in mir steckt. Aber dazu hab’ ich nie die Chance bekommen.
1:19:35 Wird es jetzt schon dunkel?

1:21:09 Hey, Miss Sally. Darf ich um dieser Fahrt bitten?

1:24:28 Vielen Dank. Vielen Dank fiir alles.

1:28:36 Ich bin Speed.

1:34:37 Alles klar. Gelbe Flagge. Sieh zu, dass dir nicht noch mehr passiert.

1:39:25 Du bist was ganz Besonderes, Kleiner.

1:42:06 Er ist mein bester Freund. Was soll ich tun?

C. Words continued . . .

16. 17. 18.
19. 20. 21.
22. 23. 24.
25. 26. 27.
28. 29. 30.

If you are filling out this assignment for the second time, please translate any five of the quotes and add 30
more words. If you are doing this assignment for the third time, please translate any ten quotes and add 60
more words.



